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Skrh za vojne
begunce.

Najhuje je zadela vojska one, ki
so morali ob drZavnih mejah ne-
pripravljeni kar nenadoma odbe-
Zati z doma in se sedaj potikajo
po svetu brez doma po barakah.
Slovenci imamo mnogo takih ro-
jakov s Primorja.

DrZzavna uprava je poskrbela za
begunce zasilne barake, kjer se
seveda ne cCutijo doma.

Vendar se skrbi, da imajo tuodi
po barakah razne posle, ki si Z nji-
mi preganjajo dolgéas in si kako
kronico prisluZijo. Ponekod jih po-
rabljajo tudi za dela na poljua,

Vkljub temu pa so begunci ve-
liki revezi in nase pomodci potrebni.
Zato je vse Fvalevredno, da je bilo
na velikonoéni pondeljek po od-
redbi ljubljanskega za vse dobro
vnetega Skofa sploSno darovanje
po vseh cerkvah Iljubljanske Sko-
fije za goriSke begunce. —

Posebne pozornosti vredna pa
je srednjeSolska mladina goriSkih
slovenskih beguncev. Za to se je
odloéno premalo poskrbelo. Cu-
jemo sicer, da se zanje otvori gim-
nazijo v KromeriZzu na CeSkem, a
sedaj bo kmalu konec Solskega leta.
Mladina izgubi celo Sglsko leto in
to veliko pomeni. Zadevo Solske
mladine prav posebno priporoéamo
onim, ki so v tem pogledu dolZni
kaj uspeSnega storiti v ta namen,
posebno goriski dezelni odbar.
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Slike z bojisca.

Poroéa T. S.

VIIL
Slovenski oratar,

Veé tednov Ze smo bili v bliZini so-
vraznika, ne da bi mogli kam naprej ne
mi, ne sovraZniki. Vsi italijanski napadi
niso mogli omajati nasih postojank. Ako
smo se ob hudem topniskem ognju umak-
nili iz ogmju izpostavljenih jarkov, smo
pri sledeéem naskoku pescev bili zopet
takoj na svojih mestih, da se sovraZnik
ni mogel priblizati jarkom, ali &e je kje
slu¢ajno prisel v kak jarek, smo ga nemu-
doma in brez usmiljenja kakor listi pra-
vijo »izéistilis. To ¢isCenje je seveda prav
posebne vrste; najveckrat je po tem ¢&i-
§éenju v jarku vse le bolj umazano in v
neredu. Strjena kri, razmetane puske,
okrvavljeni noZi, nerabljene mine in ro¢ne
granate, mrtva trupla, ostanki razprienih
srapnelov, vse to leZi po jarku razmetano,
kadar je jarek, kakor regejo, roéi§cenc.
Le sovraznikov zivih je cist.

Ravnokar se menjajo vojaki v fronti.
Tretji vod kompanije je dobil ukaz, da
nadomesti druge tovaride v sprednjih boj-
nih jarkih. Stali so v vrsti; presteli so jih

in ;atednik je sporo¢il éastniku o svojem
vodu.

»Kaj?« zavpije ¢Castnik, »Zemlji¢a
zopet ni tukaj? Kam se je zopet zaril 7«
»NajbrZe da je Se kje na njivi.«

Medtem pa je Zemlji¢ Ze prisopihal
brzih korakov in ves potan, je pozdravil
predstojnika malo nerodno in narednik
ga je ostro pogledal.

»sPokorno javim, da sem preizkusal
zemljo na njivi pri nasi zasilni ﬁolnici, to
vam je krasna, prhka rodovitna zemlja.«

»Kaj te zlodej moti?« zahruli nad
njim narednik; »kaj nas briga zemlja?«

»Dobro bi bilo, ko bi bila obdelana. Sto
mernikov pdenice bi lahko zraslo na tem
prostoru.«

»Zemljié, pustite njivo v miru! Mi
nismo tukaj, da bi zemljo obdelovali, am-
pak da se vojskujemo! — V vrstol«

Z zadnjo besedo je odrezal narednik
vsak nadaljnji razgovor.

Véd je odkorakal v prve bojne jarke,
posamezni vojaki so se razdelili; vsak je
Sel na dolo¢eno mesto. Nasproti pri so-
vrazniku se je zdelo, da je vse mirno.
Razdalje med sovrazniki in naSimi je bilo
kakih sto metrov, zato so precej natanéno
lahko drug drugega opazovali. Ta posel

Prva: Podmorski &oln. — Druga: Lanciranje torpeda.

so opravljale straZe, izpostavljene v za-
kritjih pred jarki.

Drugi so si &as preganjali po jarkih,
kakor so vedeli in znali. V enem kotu so
igrali na karte, ki se jim vsled umazanosti
niso skoro ve¢ podobe poznale, drugi so
strmeli tja v no¢, premiiljujoé, &e bodo
jutri $e Zivi in zdravi, ali pa so se po-
govarjali o domu, kaj zdaj doma delajo,
kako radi bi jim pomagali, ako bi mogli
domov; kdaj je ta ali oni dobil kako pismo
z doma, kaj je novega v domovini. Iz
oddaljenega jarka so se &ule tudi orgelice,
ki si je Z njimi nekdo preganjal dolgéas.
Tam v kotu je nekdo poéasi in previdno
priviekel iz Zepa cigareto; pozorno jo je
presukal’in varno priZgal. Kakor prijetno

Torpedo v najhitreji voZnji. (Star tip.)

dise¢e kadilo doma na sveti vecer tako
prijetno je cigaretni dim zadiSal vojakom,
ki jim je cigareta bila vedno redkejsi gost.

»Clovek bozji, kako pa Se prides do
cigarete 7«

Osem dni kompanija Ze ni prejela no-
bene poite; vse bi Ze Je pogresali, le da
bi imeli kaj tobaka. Zato ni bilo prav ni¢
¢udno, da je priZgana cigareta vzbudila
toliko splodnega zanimanja, ob&udovanja
in zavidanja. — To vse je opazil in Eutil
sreéni vojak s cigareto in zato je tembolj
mosko izpu$éal velike dime predse v zrak.

»Treba vedno hraniti za laéna leta;
sicer ¢lovek celo pozabi, kaksen okus ima
tobak.«

Ob robu jarka je slonel Zemlji¢. Na
eno steno si je naslanjal hrbet, v drugo
steno se je opiral z nogami. Ravno sedeti
ni smel, ker bi sicer nie{ova depica Ze

gledala iz jarka in bi Lah takoj poiz-
usal, &e bi se dal ta viden del glave za-
deti. Zemlji¢ pa ni mislil na Laha. Njegova
dusa je vasovala doma. Vojska je Zemlji¢a
Brvikrat odkrehnila od domace grude.

recej na samoti stoji njegov dom, zato
je prifel malo med ljudi in svet je zanj
prenehal za domadimi gorami. Tembolj
pa je bil spojen s svojim domom in z
vsem, kar se ga je drZalo. Vsako drevo
v hribu mu je bilo znano, vedel je, kje
gnezde sinice, kje kosi, za vsak Stor je
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znal, kdaj je bilo posekano drevo, natanéno
je poznal smreke, kjer so vranam jemali
jajca in jim podtikali kokosja jajca, in
veselje so imeli, ¢e jim je vrana zvalila
petelinéka. Ta bo gospodar na domaéem
dvoru, da bodo pred njim beZali vsi so-
sednji petelini. — In znamenje Zalostne
Matere bozje sredi gozda, kako Zivo mu
je to v spominu. Bil je Zestleten, ko jev
tem gozdi¢u pasel ovce, ki so nekoé zasle
v sosednji gras¢inski gozd. Pa se je pri-
kazal iz gostega grmovja velik bradat moz
s pusko ez ramo, pogledal je grdo, vzel
visnjev robec iz Zepa in ujel ovco ter
pastirju zagrozil, da jo odvede za kazen
s seboj. Se se dobro spominja, kako je
tedaj zakrical, kakor je bezal jokajo¢ proti
kozolcu na polju, kjer je mati sadila se-
mensko repo; a preden je mogel materi
potoZiti vse svoje neskonéno pastirsko
gorje, primeketale so Ze za njim ovce in
tudi ona, ki jo je hudi moZ iz grada drzal
opasano z visnjevim robcem.

»Ne jokaj,« dejala je zlata mati, »glej,
saj je ovca tukajle

Ko pa je odrasel, tedaj je bila njiva
njegova knjiga; tu ga je uéil o¢e obdelo-
vali polje, tu ga je navdudeval za raz-
umno kmetijstvo ter mu razlagal, da je
kmet, ¢e je delaven, razumen in varcen,
najbolj sreden ¢&lovek na svetu. Ako ga
ne tarejo dolfovi, je on najsreénejdi kralj
na svoji zemlji.

In od teJai je mladi Zemlji¢ vzljubil
domaéo grudo, na kateri je sanjal o svo-
jem bodoéem kraljestvu, ki mu je o njem
tolikokrat pripovedoval njegov oce. Tudi
s svojo nevesto, ki jo je imel z dovolje-
njem stardev in po svojem srcu Ze izbrano,
se je najraj§i razgovarjal, kako bosta
skupno obdelovala polje, da bo jima bo-
gateje rodilo.

Tako je bil vojak Zemlji¢ navezan na
svojo domadcijo, &util se je kakor njen ne-
razdeljiv del. Bil je vnet za svojega ce-
sarja in vedel je, da je treba dati cesarju,
kar je cesarjevega, zato je tudi brez obo-
tavljanja odsel k vojakom, ko so ga po-
klicali, pripravljen, da vselej in povsod
izpolni svojo dolZnost, ki mu jo naloZi
vojaski poklic.

Navidez miren in vesel, posebno za-
radi starSev in svoje izvoljenke, se je po-
slovil od domaé¢ih; a nikdo ni slutil, kaj
je v onih trenotkih pretrpel v svoji dusi.

Kakor bi bili izpulili sredi njive Sop cve-
to¢e pienice, kakor bi bili ukrali z gor-
kega gnezda negodnega mladi¢a, tako se
mu je zdelo, da je njemu. S toZnim oce-
som je ob slovesu gledal $e zadnjikrat
bohotno cvetoée pSeni¢no polje, gosto-
porasle travnike, pogledal je 3e enkrat
skrivaj v hlev in vse Zivalice, ki jim je
tolikokrat pokladal, so se radovedno ozrle
vanj, Ce$:

»Nikar ne hodil«

In od domaéih, kako tezko mu je bilo
slovo. Kako ga je pretreslo, ko ga je
skrbna mati pokrizala, ko mu je o¢e po-
dal v slovo svojo Zuljavo desnico in bi
bil najraje zajokal, ko bi ga ne bilo sram.

Od vsega tega vzljubljenega in pri-
rasle&a njegovemu srcu so ga odtrgali. ..

n sedi sedaj tu v bojnem jarku,
njegov ofe pa sedaj v jeseni koraka za

Ob tej misli se je Zemlji&¢ vzdramil,
trenil je z oémi in zadutil, da so se mu
napolnile s solzami. Prestrasen pogleda na-
okrog, ¢e ga kdo vidi, in si hitro z ro-
kama otare solze iz oéi.

Odkar se je poslovil Zemlji¢ od doma,
videl je mnogo sveta, a njega niso zani-
mala velika mesta, kjer so postajali, on
se je veselil bolj érnih gozdov in lepega
polja, kjer so se vozili. In tudi tukaj na
bojiséu, kjer Ze biva veé mesecev, hodil
je v prostem ¢asu najraj§i med njivami,
ki so lezale bogate rodovitne prsti in ¢a-
kale gospodarja, da jih izorje in obseje,
¢akale so, a ¢akale zastonj, ker njih go-
spodar je begunec, moral je z doma in
se potika po svetu kdovekod.

In Zemlji¢ se ni mogel otresti misli,
kako;pametno bi bilo te njive posejati, in
o tem je vednosanjal in ‘zato pri vsaki

Pogled z morja na Lovéen.

plugom, konja hrskata, o¢e si od"¢asa do
¢asa briSe pot s &ela, jata vran frfota za
drevesom in pobira érve, del njive je Ze
obsejan, a na koncu njive je §e vreca polna
pSenice, ki mora biti e danmes v rahli
zemlji.

priliki svoje predstojnike nagovarjal.
Tako je Zemlji¢ sanjal o zemlji, ki jo
je treba obdelati, da nam da vsakdanjega
kruha, okrenil se je ob steni in se ne-
koliko dvignil ' nad steno. Tedaj pa mu
zapiska ravno nad glavo sovraZna krogla;

o Podlistek. oo
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Kresalo duhov.

Roman iz irskega Zivljenja. Angleiki napisal
P. A. Shechan. — Prevel Davorin Ciuba.

(Konec.)

,Jaz nocem nicesar za to,« je dejal
Ned. »Toda morda bi Vi mogli —«

Naenkrat je premolknil.

»Kaj bi mogel?«

»Morda bi mogli dejati gospodu, naj
ne omenja veé skrompirja« in skostruno-
vega pleceta.«

To dvoje je namreé gospod Hamberton
vedno rabil, da je drazil Neda. V ¢olnu, na
cesti, sploh povsod je muéil ubogega Neda
z njegovim ponesrecenim poizkusom naijti
zlato ter se ni zavedal, kako mu je to hu-

do delo.

»Prav, Ned,« je dejal gospod Maxwell,
»Jaz Vam obljubim, da ne boste nikoli vec
slisali o tem besedice!«

»Bog Vas blagoslovi, gospod!« je de-
jal Ned.

.

Gospod Hamberton, gospod Maxwell
in gospa so v naslednjih dneh éesto govo-
rili o Nedu in njegovem éudnem obna#a-
nju, kakor sploh o znaéaju Ircev. In prisli
so do zaklju¢ka, da so v obupnih, kriti¢nih
polozajih, ko morajo pokazati svojo zve-
stobo in vdanost, skozinskozi zanesljivi,
¢etudi njih ¢éud lahko spravi véasi Angleza
do obupa. Ce so pri vojakih, jezijo svoje
predstojnike v vojadnici do smrti, v bitki
pa kaZejo najveéje junastvo. In taki so tudi
v navadnem Zivljenju.

»V mojo hiso ne pride ve¢ angleiki
sluzabnik,« je zatrjeval gospod Hamber-
ton, »Pes naj jih vzame! Vi sami ste videli,
kako so zbezali.«

Ko je zaéel o¢e Cosgrove ves ponosen
hvaliti svoje ljudi prijatelju, ga ta ni pustil
do besede.

»Jaz bi Vas sicer ne napravil rad po-

nosnega,« je dejal gospod Hamberton, «to-
da priznati Vam moram nekaj. Dejal sem
ze, Ce se spominjate, da je Bog.«

»Da,« je odvrnil oée Cosgrove.

»Zdaj bi rad Se nekaj pristavil,«

Oc¢e Cosgrove je cakal,

sLjudje niso vsi hudobni.«

Pocasi toda ponosno in vzviseno je
zrastel ob morju iz razvalin grad v slogu
Ludovika XIV. Odprli so nove kamno-
lome. In zrastle so nove hise in okoli »ve-
like hise«, kakor so imenovali gospodovo
stanovanje, je prebivalo sreéno, pridno
ljudstvo, ki je vedno naraiéalo; in neloc-
liive vezi zvestobe so je vezale na one, ki
so bili njegovi dobrotniki in zaséitniki.

Ob lepih dnevih je ¢lovek lahko videl,
kako vozi enoroki moz bolnega gospoda v
vozicku na izprehod. Ali je enoroki ¢élovek
vojak? Da. AE je bil v ognju? Da. In je bil
ranjen? Da, in §e enkrat da! Na§ prijatelj
Ned je. Roko so mu odrezali. Toda ne de
mnogo. Delati mu ni treba preveé. Gospod
Hamberton je zelo potrpezljiv in prijazen.
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za |las je ‘komaj manjkalo, da mu ni §la

skozi "glavo. |To ga je vzdramilo in po-

uéilo, da je v strelskem jarku, dobrih sto

korakov od sovraZnika, ki preZi nanj
kakor divja zver na svoj plen.

Podéastnik je nadzoroval jarek. Nje-
gov nos je bil Ziv kakor nos lovskega psa.

»Kdo pa je tukaj cigarete kadil 7« je
vpra$al radovedno in pozZeljivo.

Tudi moZje, ki so imeli po tri zvezde
in te vse obrobljene pod vratom, niso
imeli cigaret.

»Jaz sem kadil, gospod podéastnik,
a to je bila moja zadnjal« odgovori mlad
vojak tam v kotu, — Podéastnik je bil
strasten kadilec, in ta strast ga je sedaj
premagala, da je bil domaé v pogovoru
s svojimi prostaki bolj, nego je bila sicer
navada tega strogega podéastnika,

»Vendar ima e kdo v jarku kaj za

»Ni¢ ne maram. — — Samo ¢&e bi
smel . . .«

»No, kaj bi rad?« reée /podéastnik
poln dobre volje, ravno je priZgal in po-
goltnil prvi dim; bil je tako srefen, da
bi bil najrajsi objel Zemlji¢a, seveda tega
zaradi svojega ¢astne sluzbe ni smel storiti,
no, prijazen biti, to pa je smel.

»Kaj si hotel reé¢i, Zemlji¢?« ga
vprasa $e enkrat podéastnik.

»Jaz mislim, da bi bilo prav, &e bi
njivo tam pri nadi zasilni bolnici — ée bi
meni ﬁospod ¢astnik dovolil, ko se vrnemo
iz jarka, da bi ono njivo preoral in po-
sejal s pdenico,«

»Ves, dragi Zemlji¢, saj bi ti rad
ustregel, za kar me prosi§; toda glede
njive bodi pameten, saj ve$, da to ne gre.
Na ono njivo je padlo v prejénjih bojih
polno granat, ki se gotovo niso vse raz-

7

Pogled na otok Gruz, odkoder so nadi pregnali Lahe.

kaditi?« Te besede je izgovoril precej
glasno in tudi Zemlji¢ jih je slisal: pocasi
je vstal in se priblizal podéastniku.
»Vzemite, to so moje zadnje.«
»0j, Zemlji¢, ti zlata dusa, koliko ti
dam zanje 7«

strelile; &e bi katero zadel s plugom
ali konj s podkevjo, se lahko razleti in
kdo bi bil odgovoren za tako strasno ne-
sreco 7«

»Gospod podéastnik, prehodil sem zZe
v$0 njivo in vse nevarne granate spravil

In Nedu niti oddaleé ne omeni ve¢ »krom-
pirja« in »koStrunovega plecetac,

In Darby? Ali smo ga pozabili? Prav
gotovo ne! Njemu se izborno godi, V svoji
hisici, ki je tudi zidana v slogu Ludovi-
ka XIV. — vsekakor da se je ustreglo nje-
govemu okusu — ima najlepsi dom v celi
Irski. Hidica je iz rdeée in bele opeke, s
svincem vdelane Sipe se bleste izza kosa-
tih diviih trt. In od znotraj Sele! Kaksna
snaznost, udobnost in prijaznost! Noney
veckrat pravi, da je vse pravljica iz tiso¢
in ene noéi, sanja, iz katere se bo enkrat
zbudila — in potem bo nad njeno glave
spet stara slamnata streha in zelena mla-
kuza pred njenimi vrati.

Toda to je nemogoée. Lepi, iz rdece
opeke sezidani kamin je resnica, plo§¢nata
tla so tudi v resnici, in bele mehke poste-
lie v zakotku tudi. In — v sobi je mala
zlatolasa Noney z modrimi oémi in rdecimi
lici, ponos in sre¢a ocetova. In v zibelki —
kaj pa tam? Ni¢ drugega ne kakor — dvoj-
¢ka. In ona dva edina povzrodata dobre-

mu Darbyju sive lase. Z Noney je vse prav
in dobro. Kadar jo pestuje, ga vlece za
brke, da mora ¢estokrat glasno vpiti. —
Darby ima zdaj rdece, junaske brke kakor

francoski kirasir. — A vendar trpi; Noney
je solnce in veselje njegovega Zivljenja.
Toda dvojéka! — »Vran ju odnesil« pravi

veckrat Darby, seveda, samo ¢e ni Noney
v blizini. Pri krstu sta dobila ime Jeremiia
in Daniel. A tu nastane neko vprasanie.
Zakaj volijo Irci ravno ta dva izmed stirih
velikih prerokov tako radi za patrona, da
se vsak drugi de¢ek imenuje Jerry ali pa
Dan? Izaija in Ecehiel se ne imenuje Ziv
krst. In ¢e bi kdo ponesreéi imel to ime, bi
mu bilo zivlienie v veéno muko. Torej: Je-
remiiz in Daniel sta redila v krstni vodi
kot kristjana posteno ime. Toda lepogla-
se¢i se obliki sta se, zali Bog, prehitro
zmanjsali v Jerry in Dan. Tako se spet vr-
nemo k Darbyjevemu velikemu krizu —
on svoiih dvoj¢kov ne razloéuje. Ravno ta-
ko malo more povedati, kateri je Jerry in
kateri je Dan, kakor ne more razlociti na
nebu Kastorja od Poluksa.

Noney pa ne delata nobene sitnosti in

na varno; od te strani se ni treba bati
nobene nesrece.«

»Toda kje pa dobi§ plug in konje
in seme 7+«

»Plug je Ze na njivi, tam ga je moral
pustiti gospodar, ko je ubezal z doma,
kakor so mu zapovedali.

Konjev je dovolj pri nasem trenu in
pSenica bi se tudi dobila, sem Ze govoril
z liudmi tam v bliZnji vasi.«

»Seveda ti govoris, kakor mislis, da
bi bilo tam pri vas doma. A tukaj smo v
vojski in &e pridem s to stvarjo pred stot-
nika, rekel mi bo, da nisem pri zdravi
pameti.

Podéastnik je Ze videl, v kako za-
drego da lahko zabrede, in {o zaradi teh
par ci\garet.

»Veste, Zemljié, to ni tako enostavno.
Seveda, ko bi se vi skazali v bitki in pre-
gnali sovrainika iz bliZnjega jarka, ali
uniéili tisti dve strojnici, ki nam branita
naprej, no, potem ne reem, da bi.. .«

Tedaj pa se obrne podéastnik od
Zemljica, gre po jarku nazaj godrnjaje:

»Cudno, kako se more kolickaj pa-
metnemu ¢loveku zariti taka misel v glavo,
da bi na bojiséu oral in sejal. — Kaj vse
si ta slovenski kmet ubije v glavo? —«

Zemlji&¢ pa je zopet sedel na svoje
mesto. »Kaj je Ze rekel podéastnik: Ce
bi kdo uniéil one strojne puske, tedaj bi
ze.« Splazil se je Zemlji¢ iz jarka tja na
skritja in je pregledoval skozi oknice so-
vrazne jarke.

Pred njim se je razprostirala planjav
in se je na levo boéila in dvigala in tam
pod tem robom sta bili postavljeni v za-
vetju strojnici, ki sta gospodovali na levo
in desno &ez ravnino. Tja na rob se je
zeljno oziral kakor jastreb na zajca v
detelji.

»Ko bi se &lovek mogel priplaziti do
tjal« Na misel so mu prisle roéne bombe,
s katerimi so se vedkrat vadili v metanju.
Zemlji¢ je premisljeval. Tako bi morda
bilo mogoée, toda tja bi morali poizkusati
od drugega konca jarka. In v duhu se mu
je zdelo, da se Ze plazi ez ravan med
grmievjem, in da je prifel do roba. Tam
se mu je zdelo, da rob napravi mali ovinek,
kjer bi se élovek morda varno prikril. Od
tam do strojuih pusk pa je komaj deset
korakov.

In Zemlji¢ je bil vedno bolj zamisljen.

tezave. Ona ju razloéuje z neovrino sigur-
nostjo, ¢etudi mora priznati, da sta si po-
dobna kot jajce jajcu. In vsakrat je huda,
ko pride Darby h kosilu in boza ljubez-
njivo, dasi nekoliko nerodno, malega Jer-
ryja v njenem naroc¢ju in vprasuje: »Kaj pa
dela danes Danny?«

»Saj ni Danny, ti neumnez! To je Jer-
ry! £e slepec bi to videll«

»Seveda, sevedal« pravi nato Darby.
»To je Jerry! Saj vsakdo vidil«

Toda drugi dan se mu isto zgodi;
Danny velja za Jerryja in Jerry za Dan-
nyia. In ko oba lezita v zibelki, takrat je
sele tezava. Zmenjeno je, da ima Jerry
¢astno mesto na desnici, doéim je Dannyiju
nakazano na levici. In ¢lovek bi paé mislil,

da se ni mogo¢e motiti tako lahko. Toda
Darby — dasi razlo¢uje svojo desnico od
levice — in nato polaga vaZnost — da,

Darby pride vedno v tezko zadrego, ce
mora razlo¢evali pri zibelki desno in levo
stran. In stvar se se bolj obtezkodi po
dejstvu, da je zibelka nekoé¢ bil navaden
plitek zaboj za milo brez vsakega zname-
nja, in Noney jo premika na vse $tiri strani
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Stvar se mu ni zdela nemogoéa. Dobival
je vedno bolj jasno podobo v svoji glavi
o celem naértu, kako bi se vse posamezno
moralo urediti. Svetile so se mu oéi, obrvi
so se mu gubale, resne so mu postajale
poteze na obrazu, ustnice so se mu sti-
skale — Zemlji¢ je veliko in Zivo premis-
lieval in volja mu je bila jeklena.

Popoldne se je Zemlji¢ dalje ¢asa raz-
govarjal s podéastnikom, ki ga je poslusal
in se mu vedno bolj ¢udil. Prostak mu je
postajal vedno tezje razvozljiva uganka.
»Kaj zlodja ga sili, da tako meni nié tebi
ni¢ stavi svoje Zivljenje v smrino nevar-
nost. Ali se mu je vigal tak srd proti so-
vrazniku, ali mu je v hipu tako vzplam-
telo niedgovo domoljubje ? Ali je tako po-
nosen, da si ho¢e na vsak naéin prisluziti
zlato svetinjo,« razmisljal je podéastnik.

Ta je o tej stvari kajpada poroéal
tudi stotniku, ki pa ni bil tako iznenaden,
ker je imel kot star vojak za to svoje
posebne vzroke.

»Saj sem vedno pravil, da je moj vo-
jak vsak tudi junak. Ni Se davno, ko sem
vas vse opozarjal, da v danem sludaju v
najhujsi nevarnosti mora ne le vsak Gast-

nik, marve¢ tudi vsak moz dologevati,
kaj je najbolje storiti s sovraznikom v boju.
Pri tem moZu se kaZe, da melje prav raz-

Franc Petrovéié
iz Spuhlja pri Ptuju,
peipolk 87, odlikovan

Anton Hribernik

iz Dovz pri Slovenjem

gradcu, padel 22. ok-

tobra 1915 pri Dober- 2
dobu.

» Spavaj v Bogu!

vojino hrabrostno
svelinjo.
Pokoj ti v veénostil

umel. Moji ljudje so vojaki, ne pa stroji.
Zemlji¢ naj le pride k meni! —

In Zemlji¢ je stopil pred stotnika kre-
pak in ponosit.

»Podcastnik mi je vse povedal. Sinko,

Pokopalis¢e]padlih mornarjev v Kotoru.

to je zate '¢astno. — Ali bi si rad pri-
sluzil zlato svetinjo 7«
»Kajpada, gospod stotnik, 'pa zaradi

]

Franc Tanko

cetovodja, padel 29.

novembra 1915 na la-

Skem bojiséu ob Soéi.
Blag mu spomin!

iz Crnué; dopolnil si

in konéal svojo voja-

§ko dolZnost nalaskem

bojis¢u — podivaj v
Bogu!

tega samo ne bi poizkusal.«

»Tako je prav! Vse, kar storite, treba
delati za domovino, ne zaradi hvale ali
odlike. To samoposebi pride; vendar ju-
nak ne to ne gleda.«

»Da, gospod stotnik, jaz storim to brez
Zelje za odliko,« re¢e Zemlji¢. Stotnik se
je zasmejal, dobrohotno je pogledal viso-
kega postavnega mladeniéa pred seboj.

»No, bomo videli; zdaj pojdite in se
oglasite pri pod¢astniku prvega voda; ta
vam bo dal vsa potrebna navodila.

Popoldne Zemljiéa ni bilo v strelnem
jarku, dejali so, da ima drugod posla; Sele
proti veéeru se je vrnil k svojim tovarifem.
Tis¢ali so v njega radovedni, kje je hodil,
pa ni hotel naravnost z besedo na dan,
Tudi podéastnik je bil precej nemiren;
vojaki so ga dobro poznali in takoj so za-
¢utili, da nekaj bo. Kar zasumelo je po
jarku: PovpraSevali so, Zepetali, ugibali,
kmalu so vsi vedeli: Napadli bomo!— —

Po jarku je vse obmolknilo. Vojaki so
pripravljali oroZje, drugi so pisali v na-
glici karte, tretji so si obetali, da kdor
ostane Ziv, o prijatelju, ki pade, sporoéi
domaéim. Nekaj jih je sedelo na svojih
tornistrih, kakor bi premisljevali o svojem

sZivljenju in o njem delali raéun. Videti

jih je bilo mnogo, ki so molili.

Vecer se je prikradel in zunaj so nad
jarkom viseli tezki temni oblaki, nobene
zvezde ni bilo nikjer.

sveta. Darby je vsakokrat, ko pride domov
in mora dvojcka poklicati po imenu, v
groznem strahu,

«Cisto priprosto,« pravi navadno.
»Jerry je na desnici. To je tukajl« In Darby
pokaZe svojo desno roko. »In Danny je tu-
kajl« In Darby pokaie svojo levico.

.Ti si paé najbolj neumen élovek na
svetul« mu nato pravi Zena. »Ali ti nisem
ze stokrat povedala, to je Jerry in oni
Danny?«

»Seveda, sevedal« odvrne nato Darby.
»To paé vidi vsakdo, Ta z lepimi laski na
celu je Jerry.«

»Ne, to ni on! Danny ima laske. Toda
tudi Jerryju rasto.«

»Seveda, seveda! Toda jaz dam oba
za Noney. Pridi, Noney, pridi! Pridi, utrip
srca mojegal« pravi, ko se mala stiska k
njemu in ga boZa s svojimi mehkimi lasmi
po njegovih rdeéih §éetinah. »0, utrip srca
mojega! Takih dveh kakor sva midva, ju ni
ve¢ na svetu! Kaj se brigava midva za pri-
smojena dvojcka! Ali nisi ti moja mala
belolasa deklica — moja dusica, sréek
moj? O, ti mi izpuli§ lase! O! toda! — kaj

ne, midva vrzeva dvojctka skozi okno in
ostaneva sama vedno skupaj?«

In nato se vmesa mati Noney in zaéne
pogovor z dvojckoma. Ozradje postane so-
parno in Darby je vesel, ¢e more na pro-
sto, kjer lahko nemoteno blebeta z Noney
brezmiselnosti.

In véasi pride na obisk tudi gospa
Maxwell s svojim detetom, in Noney in
ona govorita potem samo materam razum-
liiv jezik, ki Ze zZivi vsekakor izza Evinih
¢asov. In po obisku priroma vsakokrat ko-
sek iz »velike hise«, in Darby ima sreéo,
videti v svoii hisi dvoje vrste meso, ki je
po njegovem nazoru zunanje vidno zname-
nje velikega boZjega daru — blagostznja.

Na sre¢o gospoda Maxwella pada sa-
mo ena senca. On se zaveda v polnem ob-
segu svoje srece in se je tudi veseli; on se
tudi zaveda, da si je izvolil boligi del, ée
primerja svoje sedanje Zivljenje z nespa-
metnim brezboznim Zivljenjem svoijih tova-
riSev, z zZivljenjem, ki mora biti natrpano
vedno novih, vedno bolj rafiniranih zabav,
da se odganja misel na samomor. Njemu
pa je zivljenje dolznost. Toda véasi mu

pride na misel, da je svojo sre¢o prelahko
priboril. Potem si kli¢e v spomin vse teZa-
ve in bridkosti, ki jih je prestal, Strasne
no¢i, ki jih je prezivel strme v no¢ na ka-
5¢i, dokler ni obsijala slabotna lu¢ jutranje
zarje mogo¢nih, belih pajéevin; mraéni,
megleni dnevi, ki so tako pocasi potekali,
da je mislil, da ne bo nikoli veé noéi; bole-
¢ine, ki jih je €util nevajen napora in dela;
obéutek zapuicenosti, ki ga je obéutilo
srce sredi popolne loéitve od prejsnjih Ziv-
lienjskih navad; obéutek zoprnosti pred
slabo hrano in obleko; strasna bolezen s
svojimi blodnjami, ko je vpil: »Moj Bog,
moj Bog, zakaj si me zapustil?«; njegovi
pogreski, njegova poniZanja; slovo od ljudi,
ki jih je sposdtoval in ljubil, zani¢evanje, s
katerim so nanj mislili; splogno sovrastvo,
ki si ga je nakopal; obtozitev zloé¢ina, sra-
motno areliranje, stanovanje v zaporu s
pobeljenimi stenami: vse to mu prihaja v
spomin in mu daje zavest, da je svojo iz-
kusnjo prestal.

In ¢e potem spet opazuje svojo sreco,
posebno ob lepih poletnih veéerih, ée pla-
va njegov pogled nad vasico, v kateri je



STRAN 368,

ILUSTRIRANI GLASNIK

37. STEVILKA

Tedaj pa pride stotnik. Vsi nestrpni
¢akajo povelja.

»Vojaki, nocoj mora sovraZnik iz jar-
kov, ki delajo take tezave nasim posto-
jankam in nam provzrocajo toliko izgub
nadilk najboljiih moz. Bojujte se hrabro in
vztrajno, zmagati moramo, tako naj vsa-
kdo misli in potem gotovo zmagamo.«

Vsi so stali v vrsti in poslusali na-
vdusevalne besede svojega pogumnega
stotnika. Samo Zemlji¢a ni bilo nikjer.
Kje pa¢ hodi?

Zunaj po ravnini se je plazil med
grmi¢evjem, pocasi kakor prej se je pre-
mikal; tis¢al se je zemlje, kakor bi se z
njo zraséal. Z glavo po strani se je oziral
na sovraznikove jarke; dvoje debelih polen
si je opasal okrog ledij in ju vlekel za
seboj.

Kar naenkrat mu skoro zastane srce.
Od sovraznikove strani se je zabliskalo in
sirok svetal zarek je posvetil v temo.
Kakor bi se kdo z zajékom igral in komu
nagajal, da ga je z ogledalnim steklom
razsvetljeval. Naprej je 3el Zarek po zraku,
nato se je nagnil in sipal lué preko rus
ob strelskem jarku.

Zemlji¢ se je oddahnil, lué je hitela
od njega pro¢ proti postojankam; bil je
ze blizu in zdelo se mu je, da mora zdaj zdaj
priti do vboknjenega ovinka. V tem hipu
pa se Zarek obrne in se vlee prav ob
zemlji, kakor bi se pasel, ¢ez ruSevino.
Zemlji¢ obti¢i na zemlji kakor mrtev; e
ga Zarek obsveti, takoj ga opazi sovraZnik
in on je izgubljen; hipno se pred jarkom
pomakne naprej in se zvali v zaseko ob
ovinku prav v onem trenotku, ko se je
zablesketala lué nad njim. Sedaj je bil na
varnem pod robom. Utrujen je bil, pot
mu je tekel po obrazu,

Ko se je zasilo odpoéil, dvignil je
previdno glavo malo &ez rob; gledal jev
no¢; ko je dalje ¢asa gledal, opazil je pred
seboj neko temnejSo tocko, ki se je dvi-
gala nad temo v okolici; to je bila za-
krita streha, kjer sta se skrivali za ro-
bom strojnici.

Zopet se je skril za rob. Bil je po-
polnoma miren. Odpasal si je od ledij
poleni, pa ¢udni poleni, to sta bili roéni
granati, ki ju Zemlji¢ porabi za napagl.
Pregledal in pretipal {e netivo, vzel iz
zepa vzigalico in prizgal gorivo ob granati.
Urno je vstal — vedel je, da ni ni¢ casa

————————————————————————— ——

osreéil prebivalce in ki so mu vdani v ve-
likem spostovanju in hvaleznosti; ko vidi,
kako sede delavci ob praznikih pred svo-
jimi hisicami, kako se sreéne matere igrajo
s svojimi otroki in se veseli pari suéejo ob
zvokih pis¢ali in cimbal; predvsem pa ce
misli na nesreéno Outramovo usodo in na
nemirno Zivljenje svoje sestri¢ne; ko gleda
na mestu, ki bi ga morala ona zavzemati,
zvesto pri¢o svojega trplienja in zmag: —
se nikakor ne more ubraniti misli — in pri
tem ga obide ona ¢udna zalost, ki pride
vedno ob uspehu — da bi bilo e nekaj
boljfega zanj: slovo od sveta, kier bi ne bil
njegov delez blesk in ¢ast, temué¢ bolest in
trpljenje. Potem, si misli, bi imel pravico
do zmaﬁoslavne palme in skrlataste obleke
muéenikov, ki so zmagoslavnejsi kakor pa
lovori in odlikovanja onega, ki se je boril,
trpel in zmagal; kajti v neuspehu ti¢i vzvi-
senost, ¢e je bila sama stvar vzviSena.

< 1 | Zoats
e

izgubljevali, ¢e je enkrat netivo vigano
— zavihtel je z desnico in v Sirokem loku
je Svignila granata v gluho noé.

Takoj je bil zopet na tleh, v istem
hipu pa je Ze straino poédilo tam deset
korakov za robom. Za hip vse tiho, v par
sekundah se je Ze dvignila ognjena kaca
v zrak, dilje, Zelezo, zemlja, vse se je
vzdignilo, zazarelo v zraku in zopet padlo
na tla. — Vmes pa so ljudje kricali, tekali
semintja in streljali kakor nori proti nadim
jarkom, odkoder se pa ni nikdo oglasil s
pusko.

Zemlji¢ je zopet pogledal éez rob.
Sligal je, kako je nekdo komandiral, zdelo
se mu je, da strojnici §e nista uniceni.

Zato je zopet vigal netivo pri drugi
granati in jo v loku vrgel na streho, kjer
sta bili postavljeni strojnici.®*Kakor bi se

nasali ranjence, drugi pa so mrtve zako-
gavali. Ko so prestevali nae vrste, ni
ilo toliko izgub, kakor se je bilo bati.

Takoj je bil na bojiséu tudi stotnik,
ki je po dobljeni zmagi pohvalil vojake.

»Bobro ste se drzali, vsi ste junaki,
prvi med vami pa je Zemljié.«

»Zivel Zemlji¢!l« zakli¢ejo tovaridi, a
Zemlji¢a ni bilo nikjer. Podéastnik stopi
k stotniku ter mu poroéa, kako ga je
Zemljié¢ v jarku redil smrti.

»Hitro Zemlji¢a iskat!« ukaZe stotnik,
v tem pa pocasi prikoraka Zemljié¢ ¢ez
¢elo obvezan in po obrazu ves okrvavljen.

»Ah, Zemlji¢, hvala Bogu, da vas vi-
dim Zivega.; Ali ste celo ranjeni 7« vprasa
stotnik.

»Mislim, da% bo kmalu}dobro,« od-

govori Zemlji¢.

Angletka pomorska mina in njeni posamezni deli.

bilo dvignilo iz ognjenika, tako je zapra-
sketalo in vzplamtelo v zrak. Le malo
glasov se je Se ¢ulo, pa¢& pa stokanje in
vzdihi.

Takrat pa se rog oglasi v nasih jar-
kih in na8i vojaki planejo iz jarka z ba-
joneti in roénimi minami ¢ez ravnino. To
so ze prej veckrat poizkusili, a strojnici
tam pod robom dobro zavarovani sta jih
vselej prepodili. Sedaj pa sta sovraZni
strojnici razbiti; paé strelja sovraznik iz
jarkov, a preden so se Lahi dodobra za-
vedli, kaj da je, bili so Ze nasi v njih jar-
kih, kjer so jih obdelavali, oddale¢ z mi-
nami, od blizu z bajoneti, z nozi, s kiji.
Na beZefe sovrainike so pomerile nade
strojne puske, tako da se jih je le malo
redilo; drugi so se vdali, ker so uvideli
$V0j poraz.

emlji¢ je lezal skrit pod obronkom,
srce mu je plulo, ves se je tresel od skrbi,
ali se napad posreéi; ko je videl tovarise
hiteti &ez ravan, skoéil je tudi on éez rob
in bil kmalu ob strani svojih tovarifev v
diviem boju s sovraZnikom.

Kmalu ko je prihitel na bojisée, opazil
je, kako se njegov pod¢astnik bori z la-
gkim oficirjem; ravno je hotel sovraZnik
nameriti revolver na podéastnika, takrat
pa sko& Zemlji¢ in z betom udari Laha
¢ez roko, ki je takoj onemogel padel na
tla. In cezenj je naprej divjala krvava
bitka.

Zmaga je bila nada, sovraZni jarki so
bili osvojeni; odvedli so vojne ujetnike in
ker so se bali zopetnega napada, so vo-
jaki takoj pri¢eli z delom, da jarke po-
%raviio in nasipe zgrade proti sovraZniku,

udi sanitejci so prisli na bojisée in od-

»Dobro! Tu je moja roka, ¢estitam
vam. Vi ste junak. Tukaj imate zlato
svetinjo, ki mi jo je izroéil na¥ visji po-
veljnik, da naj jo ob zasluZeni priliki iz-
ro¢im najhrabrejSemu svojemu vojaku.
Nosite to znamenje cesarjeve milosti s po-
nosom in skrbite, da je boste vsekdar
vredni.«

Sveéa je trepetala v vetricu, ko je
stotnik pripenjal Zemlji¢u svetinjo na
junaske prsi.

Zemlji¢ se je po vojaski zahvalil stot-
niku brez posebnega navdusenja, paé pa
je skrbljivo gledal na podéastnika, &es,
sedaj sem storil, kar si hotel, zdaj pa je
pri tebi vrsta, da izpolni§ mojo Zeljo. Pla
podéastnik ga ni hotel prav razumeti.

»Ali Se kaj Zelite, Zemlji¢? Kar po-
vejte, junaku ne smemo odreéi nobene
Zelje,« je dejal stotnik.

»Gospod stotnik, prosim, dovolite mi,
da preorjem in obsejem njivo tam za nafo
bolnico,« pravi Zemljié.

Tako resno, slovesno in proseée je
Zemlji¢ izgovoril te besede, da je stotniku
smeh kar v grlu zastal. Vendar ni vedel,
kaj bi to pomenilo; podéastnik mu na-
kratko vse pojasni.

»Torej tak je nad Zemalﬁé. kmet, kar

a je, kakor je bil prej vojak, zgled vsem
gim. — Gospod podéastnik, jutri ima
na$ oddelek poéitek. Zemlji¢ pa naj orje
in seje, kolikor mu dusa pozeli. Poskrbite,
da dobi plug, vpreZno Zivino, seme in po-
mocnika.«

sZahvalim se iz srca gospodu stot-
niku,« rede Zemlji¢ in solze so mu zalile
oéi od veselja.

Tisto noé¢ je poéival Zemlji¢ v jarku
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truden, a spati ni mogel. Kakor v pol-
spanju se mu je zdelo, da je doma ob
pSeniéni setvi, vse je Ze na vozu priprav-
lieno za drugi dan. Vreéa pSenice, oralo,
samo vpre¢i je treba zjutraj in pognati
konje na njivo. V teh sanjah je Zemlji¢
trdno zaspal in se vzbudil, ko se je ze
solnce prikazovalo skozi gosto meglo.
Vojaki so bili hitro pokonci; tretji véd je
ze ¢akal pred jarki, da nadomesti junake,
ki imajo danes v zaledju svoj pocitniski
praznik.

Zemlji¢ pa je hitro vse pripravil za
setev. Podéastnik ga dobi in mu reée:

»Prijatelj, refil si mi zivljenje, in
nikdar v Zivljenju ti ne morem tega po-
vrniti; zato pa te prosim, nikari ne hodi

Ladja »Helgoland«: Dimnik, zadet od §rapnela.

na njivo, ali ¢e Ze morad iti, vzemi s seboj
tovarifev kolikor hoce§, da §e po vsem
prostoru i¢ejo, ¢e bi bila le $e kje kaka
nerazpocena granata.

»Je Ze vse v redu,« odgovori Zemljié in
se smeje bojazljivemu podé&astniku.

Kmalu je Zemlji¢ zastavil plug in za-
rezal brazdo v njivo. Tedaj, ko je videl
konje pred seboj in érno rodovitno zemljo
KIOd seboj, bil je zopet Zemlji¢ iz srca vesel.

jegova dusa je pela visoko pesem do-
maci zemlji; v hipu je pozabil na vojsko,
na prelito kri, dasi je imel na obrazu 3e
krvave srage od prejinje noéi.

»Ali je kamen v zemlji 7« vprasal se
je Zemlji¢, ko mu je drevo tako nenadno
odskoéilo v stran in zahres¢alo. — Ko je
prioral do konca njive, spomnil se je pod-
castnikovega svarila in zaradi varnosti
pustil je plug in Se enkrat natanko pre-
gledal prostor, ki ga ima Se preorati, ¢e
vendarle ni Se kje kake granate. Zdelo
se mu je vse varno in pricel je zopet z
oranjem. Kmalu je zopet plug zacvilil in
odskoéil. Zemlji¢ se je prestrasil. Prebr-
skal je zemljo in nasel precej tezak kamen,
ki ga je zatoéil na kraj njive.

sZanikarni ljudje,« je godrnjal, »tako
lepo zemljo imajo, pa nikdo se ne pobriga,
da bi to kamenje pobral z njive.«

»Dobro jutro, Zemljié!« zakli¢e nekdo
nad njim, ko je priSel ravno s plugom na
konec njive. Bil je njegov stotnik, ki je

jahal na sprehod in si hotel tudi Zemlji¢a
pogledati pri njegovem delu.

Zemlji¢ je bil vesel, da se tudi njegov
poveljnik zanima za poljsko del> in raz-
lagal mu je, kako treba orati, da se zemlja
dobro prevrne in bogato obrodi.

»Veliko sreco, Zemlji¢!« rece stotnik
in se poslovi od njega. »Kmet je res ste-
ber drZavi v vojski in miru, takih juna-
kov dovolj in kmalu bo sovraznikov pre-
malo,« modroval je stotnik, ko je jahal
proti bolnici.

Komaj je zopet zasadil Zemlji¢ lemez
v zemljo in sta konja krepko potegnila,
tedaj pa je odskoéil plug in zahreséalo in
zagrmelo je, kakor bi se svet podiral.

Stotnik se obrne s konjem in hiti
njim na njivo. Grozen pogled. Ob neraz-
po¢eno granato je zadel plug, kakor se je
podéastnik bal in Zemlji¢u pravil. Konja
sta lezala raztrgana in mrtva. Zemlji¢ ves
v krvi razmesarjen mrtev in kosi drevesa
so lezali na okrog, na sredi pa je zijala
iroka izkopana luknja.

OtoZen in zamiSljen se je vrnil stotnik
v taboris¢e in ukazal, da naj bo pogreb
Zemljica kar najsijajnej§i. Prav tam v
zemlji, ki jo je tako ljubil, naj poc¢iva nje-
govo truplo. Jama je bila Ze izkopana.
Vse ondotno vojastvo je nastopilo v paradi
z vojasko godbo. Vojni kurat je truplo bla-
goslovil, vojaki so junaka zakopali v jamo,
ki jo je razkopala granata; podcastnik je
dal zbrati razlomljene dele pluga in jih je
polozil na grob v podobi kriza.

Stotnik pa kakor po navadi, je hotel
ob tej Zalno-slovesni priliki spregovoriti
pokojniku v spomin in vojakom v spod-
budo.

»Vojakil« je pric¢el, a beseda mu je
zastala v grlu, solze so mu zalile oéi, za-
mahnil je s sabljo proti grobu v slovo,
obrisal si solze in odjahal. —

Nemo in solznih oéi so odkorakali za
njim tudi vojaki.

Vojni kurat pa je molil: Vzemi zemlja,
kar je tvojega, naj sprejme Kristus, kar
je njegovega, meso je iz zemlje, duh pa je
od zgoraj vdihnjen ...

Nemski admiral Edvard pl. Capelle,

naslednik odstopiviega admirala Tirpitza,

0

Svetovna vojska.

29, aprila. Velika vejna ladja angle-
Ska »Russel« se je v Sredozemskem morju
potopila, Anglezi porodajo, da je zadela
ob mino. — Hudi boji so se vneli na ti-
rolski meji. — Na francoskem bojis¢u pri
Verdunu velik topnidki dvoboj.

29, aprila. Na Irskem so se Irci uprli
angleski oblasti. Celo angleski listi, ki bi
radi dogodek utajili, priznavajo, da je
vstaja zelo razdirjena.

Ladja »Helgoland«: Pogled na vijak.

30. aprila. Angleski general Towns-
hend je ponudil, da izroéi Kutelmaro s
topovi in pla¢a en milijon funtov v goto-
vini pod pogoiem, da sme prosto oditi s
svojo armado. Turki so to ponudbo od-
klonili. Dan pozneje se je Kutelmara brez-
pogojno vdala. Ujetih je 13.000 angleskih
vojakov, 5 generalov in 500 &astnikov.

2. maja. Po uradnih angleskih poro-
&ilih, so se irski voditelji vstaje vdali. —
Italijani pripravljajo novo ofenzivo na ti-
rolskem bojis¢éu. Glavni poveljnik laski
Cadorna se je podal na to boji¢e. — Na
Angleskem so sklenili uvesti splono in
enako vojasko dolZnost. — Med Nemsko
in Ameriko se vrie dogovori in je upanje,
da se resijo mirnim potom.

3. maja. Vladni glavni tajnik na Irskem
je odstavljen, ker ni pravoasno spoznal
upornega gibanja. — V zbornici je minister-
predsednik Asquith naznanil, da so ustrelili
tri irske upornike, ki so podpisali oklic
za vstajo; trije drugi so bili obsojeni na
tri leta je¢e. — Po Ameriki so Irci zelo
razburjeni zaradi dogodkov na Irskem in
obsojajo postopanje vladnega irskega vo-
ditelja Redmonda.

4. maja. — Severno od Tarnopola veéji
boji. — Topniski boji pri Tolminu, Bovcu
in na koroski meji. — Danes ponoéi je
laska zraéna ladja preletela Vipavo proti
Idriji v Ljubljano in Zalog. Na potu nazaj
so nadi topnicarji pri Dornbergu to letalo
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Zene turSkega harema na daljfem izletu.

ustavili, nadi letalci so je napadli in za-
zgali s streli, na goriskem vojnem vezba-
li¥&u je sovrazno letalo padlo na tla. Vsi
Stirje letalci so mrtvi. — Nasi letalci so
napadli lasko vojno taboriite pri Villese
in so se vsi vrnili nepoSkodovani. — Dne
3. maja so nasa vodna letala napadla v
Raveni kolodvor, Zvepleno tovarno in vo-
jaénico. — Nemska vojna letala so napadla
vzhodno anglesko obrezje. Letalo »L. 20«
je padlo poskodovano v vodo in se po-
topilo.

4. maja. Rusi v Armeniji Se vedno
prodirajo. Boji se bijejo sedaj za Ersindjan.
Turki se ustavljajo, ker so dobili novih
ojacenj, *

Vstaja Ircev proti Anglezem.

Anglezi so hoteli vojsko, AngleZi jo
vleéejo in nocejo sklepali miru v svesti
si svoje svetovne nadmodéi. Anglez hoce
ostati neomejen vladar na morju, ker s
tem ima v rokah vso svetovno trgovino.
Dokler AngleZ ni premagan, dotlej ne bo
miru.

Anglezi pa so na videz pohiteli v boj
samo za idealne namene, kakor sami za-
trjujejo. Pravijo, da se jim gre za obstoj
malih narodov; plemeniti in nesebiéni
kakor je znano, da so Anglezi, boré se
za samostojnost Belgije, Srbije, Crnegore;
njih mehko srce bi ne preneslo, ako bi se
tem drzavicam vzela samostojnost. Toda
to je od strani AngleZzev vse dobro pre-
ra¢unjeno. Belgija, to so nemska vrata na
Anglesko. Za Belgijo torej AngleZzem ni¢
ni; paé pa ne marajo, da bi Nemec gospo-
daril v Belgiji, ker bi bila s tem Angleska
v vedni nevarnosti. Na Balkanu hoéejo
imeti Anglezi kolikor mogoce veliko malih
drzavic, ker potem lozje meSetarijo in
hujskajo drugo proti drugi, in vse proti
nam.
Da je angleska beseda, kakor bi res
varovali Anglezi obstoj malih narodov,
najveéji humbug, to dokazuje zadnja vstaja
na lrskem,

Anglezi imajo doma mali narod irski,
ki Ze stoletja je¢i kot suZenj v angleskih
okovih. Lepo nalogo so imeli Anglezi ves
ta ¢as temu narodu dati svobodo, a tega
niso do danes storili, ker v Zelji po sve-
tovni vladi hocejo vse podjarmiti.

Irci Zalibog pri tej vstaji ne bodo nié
dosegli, ker vstajo delati v sedanjih casih
je norost in tega so zmoZni samo Irci po
svojem sanjaskem znacaju. Vstaja na
Irskem bo potlaéena, general Kitchener
jo bo zadusil; postreljeni in po jeé¢ah bodo
potaknjeni uporni voditelji in irski narod
bo zopet za nedogleden ¢&as nadaljeval
svojo vlogo suZnja. Anglezi bodo s krvjo
zopet potrdili nerazvezljivo zvezo med
Anglesko in Irsko.

Vstaja na Irskem ima posebno ta
pomen, da nam pokaZe AngleZe v pravi
luéi. — Seveda ta vstaja je za Angleze
v sedanjem ¢asu zelo neprili¢na. Radi bi
se pokazali svetu nepremagljive, pa imajo
sovraznika pod domado streho. Posebno
pa je vstaja neljuba Anglezem zaradi
Amerike, kjer Zivi veliko milijonov Ircev,
ki ne bodo vnemarno gledali dogodkov
na Irskem.

Morda bo ravno temu dogodku pri-
pisovati, da bo Amerika zmanjsala svoje
zahteve glede podmorskih ¢olnov nasproti
Nem¢iji in se bo loZje dosegel sporazum.

Anglezi sploh zadnji ¢as nimajo srece.
Ves njihov vojni pohod v Mezopotamijo
se jim je ponesrecil. Velik del svojih naj-
boljsih ¢et so v teh bojih izgubili, in sedaj
so jim Turki Se celo posadko v Kutel-
amari ujeli. Vsak drug narod bi se omajal
ob takih udarcih. AngleZ pa samo ra¢una
in spletkari ter svest si svoje sile na
morju vojsko nadaljuje.

1V. vojno posojilo.

Kdor ima denar in ga hole naloZiti na dobre
obresti, naj vzame driavno vojno posojilo. —
Obenem izpolni 8 tem tudi svojo domo(l{nlmo
dolinost in pripomore, da se za nas$o driavo
ugodno konéa usodna vojska,
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Povsod doma.
Vojak je prisel iz
vojske na dopust. Prva
stvar je bila da je ne-
sel popravit Zepno uro,
ki se mu je razbila ob
kamnu in padla v pe-
sek. — Urar je rekel,
da je tezko popravit
uro, ker je med kolesci
prevel pedenih drob-
cev. — Vojak: V soli
smo se uéili, da so v
starih &asih imeli lju-
dje pestene ure. Morda
pa iz te tudi lahko
napravite peifeno uro.

Slab vzgled.

Zena: »Ana, ali res
7e mislite oditi?« —
Nevesta: »Kaj pa ho-
Cem? Vi in vas moiZ
se vselej prepirata ka-
dar je moj Zenin zraven,
in vsakikrat odlozi po-
roko za tri mesece.«
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Clovekoljubi,

prispeyajte v tednu Rdeega kriZa!

Boledine futimo samo po Ziveih, nositeljih
vseh obfutkov. Cim slab8i so Zivel, tem veéji
je bolestni obfutek. Ljudje z molnimi Zivel
bole€in skoro ne ob&utijo ali pa le zelo malo.
Z vtiranjem s Fellerjevim boledine lajSajo€im
rastlinskim esen®nim fluidom 2z zn. »Elsa-
Fluid« se Zivei ojatijo in postanejo bol] neob-
&utljivi za bole&ine. Obenem se pa bolefina
sama z »Elsa-Fluidome odpravi. 12 steklenic
tega zdravniSko priporofenega domadlega sred-
stva podlje franko za samo 6 kron lekarnar
E. V. Feller, Stubica, Elsatrg 5t. 331 (Hrvatska).
Nad stotiso? zahvalnih pisem. (es)

% STAVBNO IN POHISTVENO MIZARSTVO
E LJUBLJANA, LINHARTOVA UL.8 §

% SE PRIPOROCA CENJEN. OBCINSTVU V LJUBLJANI
E IN NA DEZELI ZA IZVRSITEV VSAKOVRSTNIH DEL

IZDELOVANJE
ZNIDERSICEVIH PANJEV

N

Gospodarska zueza
cenlrala 7a skupai nakup in prodajo v Ljubijani

registrovana zadruga z omejeno zaoezs
Dunajska cesta (uradni prost. L nadsir.)
priporota svojo
zalogo vsakovrstnega kolonijalnega in spece-
rijskega blaga;
zalogo najboljSih miekarskih izdelkov: sira,
masla, kondenziranega mleka;
zalogo zajaméeno pristnega vina iz Kranjske,
Stajerske, Ogrske, Hrvatske, Istre in
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Trije paléki v gozdu.
(Iz Grimmovih pravljic.)

Zivel je moz, ki mu je umrla Zena; Zivela
je Zena, ki ji je umrl moZ, in moz je imel héerko
in Zena je imela tudi héerko. Deklici sta bili
prijateljici, sta se veckrat shajali in sta prisli
k Zeni v hifo. In Zena je rekla tuji deklici:
Cuj, povej tvojemu oéetu, da bi se jaz rada z
njim poroédila; vsak dan se bo¥ potem v mleku
kopala in vino pila, moja hé&i pa se bo z vodo
umivala in vodo pila.« Dekle gre domov in
pove oéetu, kaj mu je Zena rekla. O&e pa pravi:
»Kaj ¢em storiti? Zenitev ima svojo solnéno
pa tudi sen¢no stran.« Ker pa se le ni mogel
odlogiti, sezul je &evelj in dejal: »Vzemi ta
¢evelj, ki ima luknjo na podplatu, nesi ga pod
streho, obesi ga na velik Zebelj in nalij vanj
vode. Ce bo éevelj drzal vodo, tedaj se zopet
ozenim, &e pa voda skozenj stede, se ne oze-
nim.« He&erka stori, kakor ji je bilo naroeno;
toda €udno, voda je napojila podplat, da je

god.« Dala ji je §e koséek trdega kruha, rekoé:
»To lahko &ez dan prigrizned,« misleé: zunaj
bo zmrznila in od lakote umrla, gotovo ji ne
pride nikdar veé pred oti.

Deklica je ubogala, odela se je v papir-
nato obleko in 8la s torbico v gozd. Na potu
v gozd je leZal sneg vse navprek in nobenega
zelenja ni opazila nikjer. Ko je prisla v gozd,
zagledala je drobno hisico, iz katere so gle-
dali trije mali paléki. Rekla jim je: »Dober
danl« in skromno potrkala na vrata. Pokli-
cali so jo v hifo in vstopila je ter se vsedla
na klop ob peéi, da se pregreje in pouzije
kos€ek kruha. Paléki so ji rekli: »8e nam daj
malo kruhal« — »Rada,« je dejala in jim od-
rezala polovico kosa. Vprasali so jo, kaj misli
v taki oblekeci tu v gozdu. »Ah,« je odgovo-
rila, »nabrati bi morala v torbico jagod in ne
smem prej domov, dokler je polne ne nabe-
rem. Ko je pojedla svoj koséek kruha, dali so
ji paleki metlo, rekoé: »Odmeti sneg izpred
duri.« — Dekle je 8lo z metlo iz hifice, paltki
pa so dejali med seboj: »Kaj naj ji damo, ker
je tako priljudna in dobra in nam je tako rada
dala od svojega kruha?« Tedaj pravi eden:

»Jaz poskrbim, da bo vsak dan lepSa«; drugi

se je nasitila, rekli so paléki: »Na, vzemi metlo
in pojdi pred vrata pometat.s — »Ej, le sami
pometajte, kaj mislite, da sem vasa dekla?«
— Ker je videla, da ji ni¢esar neéejo dati, od-
§la je dekle iz hisice. — Tedaj pa so se palcki
menili med seboj: »Kaj naj ji damo, ker je
tako nepriljudna in ker ima tako grdo, zavid-
no srce, da nikomur ni¢ ne privoséi?« Prvi dé:
»Jaz hoéem, da je vsak dan gria«, drugi rede:
sJaz storim, da ji pri vsaki besedi, ki jo spre-
govori, poskoéi krota iz ust,« in tretji je dejal:
sJaz pa poskrbim, da nesreéno umrje.«

Dekle je okrog hisice iskalo jagod, pa ker
jih ni ni¢ dobila, je odsla slabe volje domov.
In ko odpre usta, da bi materi potozila, kaj se
ji je v gozdu primerilo, skoéi ji pri vsaki be-
sedi krota iz ust; vsem se je hitro zagnjusilo.

Macéeha je sedaj seveda e huje pihala in
le to premisljevala, kako bi nagajala pastorki,
ki je bila vsak dan lep$a, Zakurila je pod
kotlom in namoéila Strene. Ko so prevrele,
obesila jih je pastorki na rame, dala ji je se-
kiro in ukazala, naj gre na zamrznjeni potok,
naj s sekiro napravi luknjo v led ter naj Strene
splakne. Dekle je ubogala, Ela je in prebila s
sekiro led ter splakovala $trene. Mimo pa se je
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Torpedovka.

drzal, in kmalu je bil Zevelj poln vode. In po-
vedala je o&elu, kaj se je zgodilo. Nato je sel
ole sam pod streho; videl je, da je res, kar
mu je dekle povedalo; zato je sel k vdovi jo
snubit in kmalu so praznovali Zenitnino.

Ko prvo jutro nato deklici vstaneta, stala
je pri heerki oZetovi posoda z mlekom za umi-
vanje in vino za Zejo, pri Zenini héerki pa voda
za umivanje in voda za Zejo. Tretje jutro pa
je dobila ofetova hé&i vodo za umivanje in
vodo za Zejo, materina h&i pa mleko za umi-
vanje in vino za pijato. In pri tem je ostalo
vsako jutro. Zena je osovrazila svojo pastorko
in jo je od dne do dne vedno bolj trdo imela.
Bila ji je posebno zavidna, ker je bila pastorka
lepa in prikupljiva, njena héi pa grda in
odurna.

Pozimi je bilo. Zmrzovalo je, da je vse
skripalo in &ez goro in dol je leZal debel sneg.
Zena je tedaj naredila obleko iz papirja in je
poklicala héerko oéetovo, reko&: »Obleci to
obleko in pojdi v gozd ter mi naberi torbico
jagod, ker jih zelo pozelim.«

»Za boZjo voljo,« pravi deklica, »pozimi
vendar jagode ne rastejo; zemlja je zmrzla in
visok sneg jo pokriva. In kako naj grem v tej
papirnati obleki? Zunaj je mraz, da &loveku
sapo zapira; burja bi jo prepihala, in raztrgala
bi se mi ob traju.«

»Ali mi bo¥ %e ugovarjala?« re¢e maceha;
sglej, da se mi takoj izgubi¥ in da se mi ne
prikazZes, dokler nisi nabrala polne torbice ja-

rete: »Jaz storim, da ji pri vsaki besedi, ki jo
spregovori, pade cekin iz ust« in tretji dostavi:
»Jaz pa delam na to, da pride kralj in si jo
vzame za Zeno.«

Dekle pa je storilo, kakor so mu paléki
rekli, pometalo je sneg od vrat hidice, in kaj
mislite, kaj je nasla? Same rdeée zrele jagode,
ki so se ji smejale izpod snega. Vzrado§cena
jih nabere polno torbico, zahvali se malim mo-
Zem, da vsakemu roko v slovo in tete domu,
da prinese materi, kar je hotela imeti. Ko je
vstopila v hifo in rekla »dober veger«, padel
ji je prvi cekin iz ust. Nato je pripovedovala,
kaj je dozivela v gozdu in pri vsaki besedi ji
je padel cekin iz ust, tako da so bila tla kmalu
polna samih zlatih cekinov. »Glej jo prevzet-
nico,« vzklikne njena polsestra, skako medce
denar po tleh«; v srcu pa jo je zavidala in
hotela tudi sama v gozd po jagode. Mati pa ji
rece: »Ne smeS; premraz je in ti mi lahko
zmrzned.« Ker pa ji le ni dala miru, ji je mati
naposled dovolila; sedila ji je krasen gorak
kozuh, ki naj ga obleée, in dala ji je maslenega
kruha in kolaga na pot.

Deklé gre v gozd naravnost do male hi-
gice. Trije paltki so kukali iz hidice, pa ona
jih ni€ ne pozdravi; ne da bi jih pogledala,
prilomasti v hifico, vsede se na klop k peéi,
izvlete iz torbe masleni kruh in kolag, ki iji
gresta zelo v slast. — »Daj e nam pokusit,«
rekli so paleki, pa odgovorila jim je: »8e zame
ne bo dovolj, kako naj Se drugim dam.« Ko

.
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po potu pripeljal krasen voz, v vozu pa kralj.
Voz obstane in kralj jo vprasa: sDeklica, od-
kod si in kaj delas tukaj?< — »Uboga deklica
sem in S&trene splakujem.« Kralj pa zaéuti
usmiljenje za njo in ker je videl, kako je lepa,
rece: »Ali bi 8la z menoj?« — »0d srca rada,«
odgovori; bila je vesela, ¢e bi se mogla umak-
niti izpred oéi malehe in sestre.

Vsedla se je na voz in se vozila s kraljem
v kraljevi grad. In kmalu so ondi obhajali &u-
dovito Zenitnino, kakor so to paléki odlo&ili
zanjo. Cez leto dni je kraljica porodila kralju
sina. Mateha pa je zvedela o veliki sre&i pa-
storke ter je prifla s svojo h&erjo v grad ob-
iskat kraljico. Neko¢ pa je odsel kralj iz gradu,
in ker ni bilo nikogar, zgrabila je zlobna Zena
kraljico za glavo in njena hé&i za nogi, dvignili
sta jo iz postelje in skozi okno vrgle v mimo
dero¢o reko. Potem pa se vleZe njena héi v
posteljo in mali jo odene &ez glavo, — Kralj
se vrne in ho¢e govoriti s kraljico, pa mateha
mu refe: »Tiho, sedaj ni mogoée, ker je vsa
v potu, Danes je najboljSe, da je sama.« Kralj
ni ni¢ hudega slutil in pridel res fele drugo
julro; a med razgovorom z zeno ji skoéi pri
vsaki besedi krota iz ust, doéim je sicer padel
vselej cekin.

Kralj vprasa, kaj to pomeni, pa maéeha
mu reCe, da je to najbrze od hudega potu, pa
da se to zopet izgubi.

Ponoéi pa je mladi kuhar videl raco, ki
je plavala v ribniku in govorila:
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»Kralj, kaj nameravas?
Ali ¢ujes ali spavas?«
In ker kuhar ni ni¢ odgovoril, je dejala:
»Kaj moji gosti delajo?+
Tedaj odgovori kuhar:
»Vsi sladko spavajo?«
In zopet je vprasala:
»Kaj dete dela v zibelki?«
Kuhar reée:
sSladkega spanja se veseli.«

Tedaj pa je 8la v podobi kraljice, dala
mu je piti, zrahljala mu je posteljico, jo po-
krila in je zopet plavala kakor raca v rib-
niku,

Tako je prihajala dve noéi; tretji vecer
pa je rekla mlademu kuharju: »Pojdi in povej
kralju, naj vzame svoj meé in naj Z njim trikrat
zamahne preko praga.«

Kuhar stefe h kralju mu povedat in ta
pride z meéem in trikrat Z njim zamahne
preko praga nad duhom in po tretjem mahljaju
stoji pred njim njegova soproga, Ziva, zdrava
in vesela, kakor je poprej vedno bila.

Kralj je bil zelo vzrado&éen, a je imel kra-
liico skrito v sobi do nedelje, ko je imel biti
sinko kriéen. In ko so opravili krst, tedaj je
rekel kralj: »Kaj zasluzi ¢lovek, ki je drugega
dvignil iz postelje in ga je vrgel v reko?« Ma-
&eha odgovori: »Tak zasluzi, da ga zabijejo z
zeblji v sod in sod sprozijo, da se zvali po
hribu v reko.« Tedaj pa reée kralj: »Ti si iz-
rekla sodbo sama nad seboj,« ukaZe poiskati
tak sod ter vanj vtakne maéeho in njeno héer.
Sod nato zabijejo in ga zavale po hribu v reko.

Za vetrove. Pri sedanji hrani se &utijo

ljudje napeti in tezki. Malo &érne kave s ku-
mino je dober pomocéek; kdor pije raj ¢aj, mu
bo hitro pomagalo par pozirkov &aja teh zeli:
pol Zlice kumine, Zlico gomilic, §¢epec poprove
mete in baldrijana; prevri na &etrt litru kropa.
Pri jedilih je treba &esna, &ebule, kumine ali
janeZza in drugih diSav, ki odganjajo vetrove.
S¢epec sode bikarbone koristi posebno pri
fizolu, dene se med kuhanjem. Vsako jed je
treba pocasi jesti in dobro preZveéiti. Opazuje
se pa, da jedo ljudje, ker se govori vedno, da
ni tega in onega, bolj hlastno in tako toZi vse
enkrat, da ga napenja, drugikrat pa, da je
takoj lacen. To se slidi splosno. Poje se dosti
veé kakor druga leta in jed baje nima teka.
Nekaj je na tem, ker niso jedi letos tako za-
beljene kakor sicer, ker se poje dosti krom-
pirja in malo ali ni¢ mesa, najve¢ pa je temu
vzrok, ker hiti vse jesti, nekam kakor v stra-
hu, da bi ne zmanjkalo. To je, mi smo vsi ko-
likor toliko razburjeni in v skrbeh, zato ne
more Zelodec prav predelati preslabo pre-
mlete hrane in Zivotu ne zalezZe.

L0 —
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Vresje — krma. Pravijo, da sedaj, ko
manjka krme, lahko tudi vresje porabimo za
krmo, V ta namen se porabi navadna vresa;
ona, ki se razraita po moévirnatih krajih, je
gkodljiva. Najboljsa je vresa kot krma, ¢e se
osmuka z listidi in cvetjem; pravijo, da le malo
manj zaleze kakor seno. Na Nemskem te li-
sti¢e in cvete drobe v mlinih; taka moka izda
toliko kakor dobro seno., — Vresa se daje
med seno, in sicer najvel ena tretjina; sama
skoduje, ker preveé disi. Vresje je najbolje
rezali s slamoreznico. Zaéetkoma Zivina ne je
rada, poklada naj se torej od konca prav po
malem,

Kako izrabiti senen drob? Na senikih,

kjer se spravlja seno, se nabere vsako leto na

tleh mnogo drobu, ki je izvrstna pi¢a za kure.
Poparjen senen drob je tudi dober dodatek k
svinjski hrani. — Razlresanje senenega droba
po travnikih za »seme« pa le Zkoduje trav-
nikom. '

Pomanjkanje mleka se povsod zelo éuti.
Tudi pri nas se ga v zadnjem &asu komaj dobi.
Vse je drago, samo mleko je bilo v primeri s
svojo redilnostjo zelo poceni in to je prav
prislo posebno revnej§im druzinam. Otrok ne-
obhodno potrebuje mleka; kjer otroci ne dobe
mleka, tam peSajo in so izpostavljeni raznim
boleznim. Zato je dolZnost vseh Zivinorejcev,
da krmijo Zivino kar mogoée dobro, da dobe
tem veé mleka. Ker pa ni moénih krmil, je to
seveda tezko. DezZelni odbor kranjski je usta-
novil posebno osrednjo zvezo, da bi preskrbo-
vala kmetovalcem teéna krmila. Priporogati je
torej kmetovalcem, naj poizkusijo te vrste kr-
mila za molzne krave in za vpreZino Zivino.
Kmalu se bodo preprigali, ali se jim izpladuje
jih kupovati ali ne. Seveda je treba z malim
zaceti, ker vsake nove hrane se Zivina od za-
detka navadno brani, pa se polagoma navadi
in jo potem rada uZiva,

| Gospodinja. o (£
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Kako spoznamo samorodno lasko (oljéno)

olje? Pravo lasko olje se strdi rado Ze pri na-
vadni temperaturi v kleti. Prvovrstno olje, ki
se dobiva iz jako zrelih maslin (oljéni sad), ne
da bi segrele masline z leZanjem ali pri iztiska-
nju, je zlatociste barve, gostljatega mastnega
curka, di$i lepo po maslini in je prijetnega
mastnoslajastega okusa. To olje se pije lahko
kakor vino, kadar zabeli¥ # njim solato, se
zmesa z jesihom, potvorjeno se pa drzi v kap-
ljah listov. — Drugovrsino olje je zelenkaste
barve, biva bolj motno in gosto, ker je iztis-
njeno iz razgretega sadu. Sveze je tudi to olje
izvrsinega okusa ali poZaltavi rado, ker se na-
bira na dnu go#¢a. Znak dobrega in samorod-
nega olja je, ¢e se stisne v hladni kleti v zr-
nate kepice. V hudem mrazu se pokvari olje.
Zato se mora shranjevati v hladnem ali ne
premrzlem kraju. Da se opazuje lahko ali se
izpreminja, je treba imeti olje v prozornem
steklu — na temnem prostoru — ne kakor
imajo nekateri navado, na oknu. Ako se na-
bira na dnu goséa, prelij olje in stresi vanj &te-
pec soli. Zaltavo olje premesaj z lesnim
ogliem — Zlico ogljenega prahu na liter — in
precedi skozi flanelasto krpo. Olje se drzi
najbolj v glinastih vréih, zavezano z mehurjem.
Tako ostane veé let dobro. — Podgane pijejo
rade olje; kdor ima v kleti te prijazne Zivali,
mora zapecatiti steklenice in prekaditi pro-
stor s pelinom,

Svinjske moZgane kuhaj na okisani vodi,
nareZi in daj na mizo s paradiZznikovo mezgo,
ali opeci rezine in daj z gobovo polivko. Ali
pa razbeli masla in vmesSaj vanj surove moz-
gane, malo ¢&ebule, $¢epec popra in soli, —
Goveje srce pacaj kakor divjadino, speci
ravno tako in daj poleg polente ali krompirija.
— Goveja jelra se uporabljajo kakor te-
le¢ja jetra, pljuéa se skuhajo ali rabijo za juho,
omako in zvitek. — Gobec in vime kuhaj
m pnpravn kakor tripe, je okusna in izdatna

E o oot & B3

Zracne fezave v podvodmkih in v leullh-
Kadar biva podvodnik dlje ¢asa pod vodo, se
izrabi zrak, ki je mos#tvu na razpolago, in vz-
duh se napolni z izdihano ogljikovo kislino.
Ker se ne more privazati v podvodnik sveZega
zraka in ne odvaZati strupenega dusca, bi se

morali nasi hrabri mornarji zadusiti, ako se ne
bi bilo posre¢ilo izjedraéiti premenjavo zraka.
Tu je bilo potreba sredstva, ki deluje tako,
da sluzi potrebam zraka na obe strani. Se
preden so bili izumljeni &olni podvodniki, je
poznala kemija snov, ki se imenuje natrium-
peroksid. S tem sredstvom bi se torej lahko
¢istil zrak v zaprtem prostoru na avtomatiéen
na¢in. Tako v teoriji. Ali profesor, ki je spo-
znal to peroksidovo lastnost, je spoznal tudi,
da je stvar v praksi malce drugaéna, kajti
mnoZina izdihanega duSca ne zadostuje, da
bi se izpremenil peroksid v kisik. Da dobi
mo$tvo podvodnikovo potrebno mnozino ki-
sika, ga stisnejo v bombe, iz katerih ga jem-
liejo po potrebi; da pa ostane zrak zdravstve-
nim zahtevam primeren, je treba odstraniti
izdihani dufec. To se zgodi kemiénim potom,
s pomoéjo jedkega natrona, ki se razdeli v
patronah po &olnu. Preko patron gre po pi-
halnikih gnan izdihan zrak, jedki natron ab-
sorbira dufec in ga spreminja v ogljenokisli
kalij ali v sodo, — Druge tezave dela zrak v
visini pri letalnih strojih. Tam ne vsebuje to-
liko oglijikove kisline v sebi in letalci &utijo
vse znake gorske bolezni, samo da jo éuti hri-
bolazec preje, ker porabi dosti kisika pri na-
pornem vzpenjanju navzgor, ko nese letalca
letalo brez njegovega truda, zato se oglasi pri
letalcu slabost Sele, kadar pride 4000 metrov
visoko, in sicer &im hitreje leti, tem preje &uti
bolezen. Zato ne obéutijo previdni lecalci, ki
se vzdigujejo polasi, nobene posebne tezave
do 7000 metrov visine. Bolezen se pozna na
naglem delovanju pljué in srca, sluznice pomo-
dré, ¢lovek postane truden in nevoljen, na-
stopijo midi¢ni kréi in omedlevica, ki prehaja
v trajno nezavest in smrt. Z umetnim izbolj-
Sanjem zraka potom kisika se pa ogne letalec
tej bolezni in plava v vidine &ez 9000 metrov,
ne da bi obéutil posebnih slabosti. V zacetku
poizkusov letanja pa je zahteval zrak vidin

dosti Zrtev.
za Zivinorejce,

M kRapce, prodajaice

Ako Zelite kupiti ali prodati: konje, debele
vole, plemenske vole, bike, krave breje ins
teleti, teleta za klanje, breje svinje, plemen-
ske prasce, pradie, plemenske koze,
ko:.liéko. ovce in belgijske zajce, se oglasite ust-
o ali pismeno (znamko za o dﬁ:.orl) v
urni Vnovéevalaice za #vino, Liubljana,
ull:ka i:..:: ?‘d n;.k delavnik od Oi’ do gz.ddo-
poldoe 0 6. ure popoldae, kjer ete
zzhtevano Zival kupili, oziroma prodali. ¢96¢

Katoliskega tiskov-
nega druStva v Ljubljani
Kopitarjeva ulica §t. 6
priporoéa

originaine platnice

za

/ strirani Glasnik

V delo se sprejema Ze sedaj, a iz-
vriilo se bo Sele po konZani vojni.
11110000V 5 s R

Tiska in izdaja Katoliska tiskarna v Ljubijant
Odgovorni urednik Josip Kiovar.



